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«KIIU um. Hzops Cuxopckoeor

CBoeoOpazue uMeHH coOcTBeHHOro — KommnoHeHTa ®PE — B cBoOOgHOM
ynoTpeOJeHUH  JUKTYyeT  HEOOXOJUMOCTh  HU3YyYEHHS  OCOOCHHOCTEH  ero
(GYyHKUIMOHUPOBAHUS B COCTaBe (hpa3eoIOrMueCcKO €IMHULIBI U 1aeT OCHOBAHUS s
BBIJICJICHUSI YCTOMUYUBBIX OOOPOTOB C OHOMACTHYECKUM KOMIIOHEHTOM B OCOOYIO
rpyImiy. 9To 00yClIOBICHO Ka4yeCTBEHHBIM cBoeoOpaszueMm nmeHu coocreerroro (MC)
— KOMITOHEHTa (pa3eoIorHuecKoi eqUHULIBI — B OTJIMYKe 0T coocTBeHHOTO UC.

[Tponecc obpazoBanust OE mnpencrasisieT coOOM CIOXKHOE JTUHTBUCTHYECKOE
apieHue. Ananuz @DE, >TUMOIIOrHsS KOTOPBIX TOYHO YCTAHOBJIEHA, IO3BOJSET
BBIJICJIUTH OCHOBHBIE 3Tarnbl (Dpa3eosioru3aiuu 1 HEKOTOPble 3aKOHOMEPHOCTHU ITOTO
sBiieHus. Kak yka3pIBalOT MHOTHE HCCIIEIOBATEIM, KAKHUM OBl ITyTeM HE BO3HUKAJIH
®FE, oHu 00s3aTENbHO JOJKHBI PONTH CTAIUIO MOTEHIUATBLHON (Pa3eoIOrHIHOCTH.

[ToTenmuanpHbie (Ppa3eosoTH3Mbl, pacmupsis cepy cBoero ymnoTpebiaeHus,
cranoBsitcss OF, mpuoOpeTast 351eMeHTHI (Ppa3eoIOTMUecKoi yCTOWYUBOCTH, T.€., KaK
U BO BCSIKOM JIpyrOM MpOIleCCE Pa3BUTHS, KOJIMUYECTBO IMOCTEIEHHO MEPEXOJUT B
Ka4ecTBO.

Her comuenus B TOM, urOo B JuaxpoHHoMm IuiaHe Bce DE ¢ umMmeHem
COOCTBEHHBIM 3TUMOJIOTMYECKA MOTHUBHUPOBAHBI, T.K. B MOMEHT UX BO3HUKHOBEHHS
HOCHTEIU S3bIKa SICHO OCO3HABAJIA CBSI3b MEXKJy UMEHEM COOCTBEHHBIM W 3HAUCHUE
®E. B cuHXpoHHOM IMjiaHe OOJIBIIMHCTBO W3 HUX YTPATUIO CBOIO MOTHBALUIO U
o, yrnotpebmstomue, Hanmpumep, Beipaxkenue «Hobson’s choice» (“to have but
Hobson’s choice “ — He umeTh BbIOOpa), HE 3HAIOT U HE 33 yMBIBAIOTCS HAJ TEM, YTO
Hobson — damunus Bnagensiia kKoHomHU B AHriuu B XVI B., orpaHMYMBaBIIEro

BBIOOD JIOIIA/ICH JIJIS1 TIOCTOSITBIIEB.



OTHUMOJOTUS UMEHU COOCTBEHHOIO SBIJISIETCSI OJHUM M3 OCHOBHBIX BOIPOCOB
uzyueHust 3tou rpymnnsl OE, T.K. aTMoiorus u ceMantuka Bceit ®E 0asupyercs Ha
STUMOJIOTMM UMEHU COOCTBEHHOro. Yacto MoTHBalMsi MMEHH COOCTBEHHOIO H,
cinenoBarensHo, Bceit @E crepnack u MOXXET ObITh BOCCTAaHOBJICHA JUIIL IyTEM
TUMOJIOTHYECKOro aHaym3a. OgHaKo HApsAy ¢ HETOYHBIM U OIIMOOYHBIMU JaHHBIMU
o npoucxoxaecHuu OF, nMeeTcs 3HaunTeIbHOE YUCI0 aHTIUHCKHUX (DPa3eoIOoTU3MOB,
IPOUCXOXKJIEHUE KOTOPBIX TOYHO yCTaHOBJIEHO. CBOIO  3THUMOJOTMYECKYIO
MOTHBALMIO, KaK IPpaBuio, coxpanuwin Te ®E, B KOTOPBIX UMsI COOCTBEHHOE CBS3aHO
¢ Mudosorueii (OHN MONMOITHSIOT (HPa3eoTOTHIeCKUil (OHT MHOTHUX SI3BIKOB).

BonbmMHCTBO 3TUX (Ppa3eoqOru3MOB HOCIT MHTEPHALIMOHATBHBIN XapakTep. K
aHTUYHOU MU(DOIOTUU BOCXOJAT, HapumMep, cienyromue OE:

Achilles’s heel — (the hull of Achilles) — «axunnecoBa nsra», «eJUHCTBEHHOE
YSA3BUMOE MECTO»;

Procrustes’s bed — «mpokpycToBo J103Ke», «MepKa, MOl KOTOPYIO MOJITOHSIOT
HE mnonaxondmue nox Hee sBieHus». (IIpokpycT — mpos3Bumie JiereHaapHoro
JIpeBHErpeyeckoro paszooiiHuka [lonunemMoHa, KOTOpBIM, MO MpPEIaHHIO, JIOBUII
MyTHUKOB U OTPYOal WIM pacTATUBAJI UM HOTH JO JUTMHBI CBOETO JI0XKA);

Cassandra warnings — «IpeAOCTEPEKEHHUsS,, KOTOPbIMU MPEHEOPErarT, HO
KoTopble cObiBatoTcs» (Kaccanapa — TposHCKas LApeBHA, HaJAENIEHHas, II0
IIPEAHNIO, 1apOM IPOPOYECTBA);

Hercules’ labour — «repkynecoB Tpy1», «UCKIIOUUTEIBHO TPYAHOE JIETI0»;

a Sisyphean labour — «cu3uoB Tpy», «TPYI TSKEIBINH U OCCIUIOTHBINY;

Hercules’ pillars — «repkynecoBbl CTOIOB:

1) JlpeBHue Ha3BaHUs ABYX cKail Ha O6eperax ['mOpantapckoro nposuBa;
2) «mpenen», «rpaHUIla Yero-Indo.

[To npeBHerpeueckomy Mudy, ['epakn nporen yepes Bcro Erpony u JluButo u
noctaBui [ epKynecoBsl CTOIOBI B TAMSITh CBOUX CTPAHCTBHIA.

OE pa"HOW Tpynmbl OTHOCATCS K OONBIION Tpymmne (pa3eoIorudecKux
00pa3oBaHMIl Ha KIJIACCUYECKOW OCHOBE, KOTOpPbIE MOMOJHSIOT (Ppa3eoqoruyecKuid

(l)OHI[ HC TOJIBKO aHFHHﬁCKOFO, HO U pAaJia APYI'UX A3bIKOB.



@®F ¢ nMeHeM COOCTBEHHBIM B KaueCTBE OJHOTO M3 KOMIIOHEHTOB SIBIISIOTCS
gamie Bcero cyoctantuBHbIMH DE. Jlnsg stux cyocrantuBHbIX DE, cocrosmux u3
UMEH COOCTBEHHBIX, XapaKT€pHa KOHCTAaHTHAas 3aBUCHUMOCTb KOMIIOHEHTOB (T.€.
HEINOJMEHSIEMOCTh KOMIIOHEHTOB).

I[Ipu  ¢pazeonoruzaumu  WMC  yTpauuBaer  CBOWO  HOPMAaTHUBHYIO
VHINBUY AT3UPYIOMUE-UACHTUDUIIUPYIOMYI0  (QYHKIMIO, ©  TIpeTeprieBaeT
KayeCTBEHHbIE HM3MEHEHMs, T.. OOpeTaeT HOBBbIE HE CBOICTBEHHbIE €My Kak
TaKOBOMY NPHU3HAaKH. OJTO OOYCJIOBJIEHO KauyecTBEHHbIM cBoeoOpazuem MC —
komnoneHTa @F, B oriinuue ot UC B cBOOOJHOM yNOTpEOICHUHU.

Cpenu nyteit ctanoBnenuss ®E nanbonee yacto BcTpevaercs: n3OupaTenbHas
MeTadopuzanus — npouecc, Npu KOTOPOM MPOUCXOUT JE3UHTETpaLUsl €AUHUYHOTO
IIOHATHSL, COOTBETCTBYIOIETO KOHKPETHOMY JIEHOTATYy.

Ecnu B cBoOoanOM ynotpebaenun MC 3akintoyaeT B cebe KOMIUIEKC CBOWCTB B
IpuMeHeHun K onHoMy Jmny, To @E ¢ MC B kayecTtBe ONHOrO M3 KOMIIOHEHTOB
oOnanaeT crnocoOHOCTBIO MPOXYLHPOBATh JUIIb OJHO CBOMCTBO IMOTEHIIMAIBHO

HCOT'PaHUYCHHOMY KOJIMYCCTBY JCHOTATOB.
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